CE: 166 / 2019
Zmluva o najme nebytovych priestorov £.08/219/Ba

Zmluvné strany

1. Prenajimatel :
Jednotny majetkovy fond zviizov odborovych organizacii v Slovenskej republike,
Odborarske nam. ¢. 3, 815 70 Bratislava
Zastupeny : Ing. Peter Pokorny, riaditel
Registracia: OU Bratislava, ¢. 87/92 - 0OVVS
ICO : 30779618
DIC: 2020373432
IC DPH : SK 2020373432
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s., Bratislava
IBAN: SK94 7500 0000 0002 5509 7393  BIC: CEKOSKBX

(d’alej len ,,prenajimatel™)

2. Najomcea :
Urad komisara pre deti, Odborirske namestie 3, 811 07 Bratislava
Zastipeny: Ing. Viera Tomanova, PhD., komisarka pre deti, zvolena uznesenim
Narodnej rady SR zo diia 2. decembra 2015
Registracia: pravnicka osoba, zriadena v zmysle § 6 ods.1 Zakona ¢.176/ 2015 Z. z. o
komiséarovi pre deti a komisarovi pre osoby so zdravotnym postihnutim a o zmene a
doplneni niektorych zakonov
ICO: 50159399
DIC: 2120195638
IC DPH : neregistrovany
Bankové spojenie: Stitna pokladnica
IBAN: SK25 8180 0000 0070 0055 3360

(d’alej len ,,ndjomca* a spolu s prenajimatel'om d’alej len ,,zmluvné strany*)

uzatvorili v zmysle zdkona ¢. 116/90 Zb. o najme a podnajme nebytovych priestorov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon €.116/1990 Zb.”) a podla § 663 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika zmluvu o najme
nebytovych priestorov (d’alej len ,,zmluva®) :

Clinok I
Predmet zmluvy

1; Prenajimatel’ ako vyluény vlastnik administrativnej budovy na Odborarskom nam. ¢.3 v Bratislave
so supisnym ¢islom 102618, situovanej na pozemku parcele ¢. 10327/4, vedenej Okresnym uradom -
odbor katastralny na LV ¢. 2529, okres: Bratislava I, obec: Bratislava — m.¢. Staré Mesto, k.i. Staré
Mesto, prenechava nadjomcovi do najmu nebytové priestory nachadzajice sa na I1I. poschodi uvedenej
budovy, a to: kancelarske miestnosti ¢. 312 az ¢. 325 o vymere 267,00 m? a prisluiné socialne
zariadenia, komunikacné priestory, kuchynku, Satnikovy priestor a toaletu pre osoby so zdravotnym
postihnutim o vymere 69,00 m* (d’alej len ,nebytové priestory“). Celkova vymera nebytovych
priestorov je 336,00 m®. Prenajimané nebytové priestory sii vyznagené na poddorysnom nakrese, ktory
je prilohou €&.1 tejto zmluvy a tvori jej neoddelitel'na suéast’.
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Prenajimatel’ sa v shvislosti s najmom nebytovych priestorov zavizuje pre najomcu zabezpeovat
poskytovanie sluzieb: dodavku tepla a TUV, dodavku elektrickej energie, dodévku pitnej vody a
sto¢né, odkanalizovanie zrazkovej vody a upratovanie prenajatych priestorov. Ndjomca sa zavizuje za
najom nebytovych priestorov platit’ prenajimatelovi dohodnuté najomné a za poskytnuté sluzby
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spojené s ndgjmom dohodnuti odplatu v sulade s €lankom 1V. tejto zmluvy.

Prenajimatel’ po¢as doby trvania tejto zmluvy umozni ndjomcovi za odplatu uzivat aj nasledovné
telefonne sluzby:

a) pobockové telefonne linky (klapky) z vlastnej telefonnej tstredne,

b) cast sluzieb telefonnej ustredne.

’ Clénok II
Ucel a spésob uzivania predmetu zmluvy

Najomca je opravneny uzivat' prenajaté nebytové priestory na kanceldrske ucely na zabezpelenie
vykonu Uradu komisara pre deti.

Akekol'vek (Gpravy prenajatych nebytovych priestorov je najomca opravneny vykonat len po
predchadzajiicom pisomnom suthlase prenajimatela.

Najomca nesmie prenajaté priestory, alebo ich Casti, dat’ bez pisomného suhlasu prenajimatel’a do
podnajmu d’alej pravnickej alebo fyzickej osobe.

Clanok III
Doba najmu a skonéenie najmu

Néjom nebytovych priestorov sa uzatvara na dobu urgitd, za¢ina plynat v zmysle &lanku VI. bod 3
tejto zmluvy a skon¢i diom 31. decembra 2023.

Pred uplynutim dohodnutej doby ndjmu je mozné tento vzt'ah ukongit’

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku ktorémukol'vek diu,

b) pisomnou vypoved'ou prenajimatel’a z dévodov uvedenych v § 9 ods.2 zakona ¢.116/1990 Zb.,
¢) pisomnou vypoved'ou ndjomcu z dovodov uvedenych v §9 ods.3 zakona &.116/1990 Zb.

Vypovedna lehota je tri mesiace a zaCina plynit’ od prvého diia mesiaca nasledujiceho po doruceni
pisomnej vypovede druhej zmluvne;j strane.

Clanok IV.
Néajomné, ihrada za poskytovanie sluZieb spojenych s naijmom, platobné podmienky

Najomca pre ucely spravnej aplikdcie § 38 ods. 5 zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov v nadvéznosti na § 3 tohto zdkona v zneni G¢innom od 1. januara 2016
zavizne vyhlasuje, Ze (i) nevykonava aktivity, ktoré st klasifikované v prilohe ¢&. 8 zdkona &. 222/2004
Z. z. ako ekonomické Cinnosti a (ii) nevykondva &innosti, ktoré naru3uji alebo ktoré by mohli narusit
hospodarsku sat'az ani vykonavanie takychto ¢innosti neplanuje podas trvania tejto zmluvy vykonéavat'.

Najomné za nebytové priestory je stanovené dohodou zmluvnych stran podla zikona NR SR ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlaskou MF SR ¢. 87/1996 Z. z v zneni
neskorSich predpisov, ktorou sa vykonava zakon o cenach v zneni neskorsich predpisov vo vyske
76,286 EUR/m?*/rok.

Najomca sa zavdzuje mesacne uhrddzat prenajimatelovi dohodnuté najomné a zalohové platby za
sluzby spojené s najmom vzdy do 15. diia prislusného kalendérneho mesiaca na zéklade faktiry
vystavenej prenajimatelom formou bezhotovostného prevodu na tcet prenajimatel’a, ktory je uvedeny
v zahlavi tejto zmluvy nasledovne:

a) najomné za nebytové priestory vo vyske 2 136,00 EUR/ mesiac, oslobodené od DPH v zmysle § 38
zakona ¢.222/2004 Z. z. zakon o DPH,

b) zalohové platby: za dodavku tepla a TUV vo vySke 210,00 EUR + DPH, za dodavku elektrickej
energie vo vyske 130,00 EUR + DPH a za vodné — sto¢né a zrazkovi vodu vo vySke 30,00 EUR +
DPH,



¢) upratovanie nebytovych priestorov vo vyske 137,70 EUR + DPH, t. j. 165,24 EUR s DPH.

Tabulka s roénym rozpisom platieb na jednotlivé polozky tvori prilohu &. 2 tejto zmluvy a je jej
neoddelite'nou sucastou.

Prenajimatel’ je povinny jednotlivé faktiry doru¢it’ najomcovi najneskor desat pracovnych dni pred
terminom splatnosti prislusnej platby, ktorou je 15. deil prislusného kalendarneho mesiaca. Pri
omeskani s dorugenim faktury, jej splatnost’ sa posiva o ¢as omeskania s doru¢enim. Za deii uhrady sa
povazuje den v ktorom najomca dal pokyn Statnej pokladnici na zaplatenie fakturovanej sumy.

4.  Za uzivanie telefonnych sluzieb podla ¢l. I bod 3 zmluvy, uhradi najomca na zaklade samostatne]
faktary prenajimatelovi :

a) sumu 1,50 EUR bez DPH/ mesa¢ne za uzivanie jedného telefonneho pristroja, podla skuto¢ne
pouzivanych telefonnych pristrojov,

b) sumu 9,00 EUR bez DPH/ mesacne za uZivanie ¢asti sluzieb telefonnej Ustredne,

¢) sumu skutoéného hovorného na zaklade faktury telekomunikaéného operatora poskytujiceho
telekomunikaéné sluzby.

K cenam za poskytovanie telefénnych sluzieb bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych
predpisov v ¢ase fakturicie.

5. Zhctovanie zalohovych platieb za dodavku tepla a TUV, za dodavku elektrickej energie, za vodné -
stoné azrazkovi vodu, bude vykonané prenajimatelom v pomere celkovej plochy budovy
k prenajatej ploche, a to vzdy do 15 dni po obdrzani faktur od jednotlivych dodavatel'ov.

6. Ostatné sluzby nevyhnutné na zabezpedenie prevadzky budovy, ako si pomerna Cast’ za odvoz
komunélneho odpadu, udrzba okolia budovy, kamerovy dohlad, sluzby vratnice, sluzby vyplyvajlce z
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky (deratizécia, dezinsekcia, rozne druhy revizii a iné)
st zahrnuté v dohodnutom najomnom.

7. Najomné dohodnuté v tejto zmluve sa bude kazdorocne prehodnocovat’ najneskor do 31. januara o
mieru inflacie za predchadzajuci kalendarny rok, vyhlasenu Statistickym tradom SR a merant
indexom spotrebitel'skych cien. Zmena cien médii sa mbze po prerokovani s najomcom premietnut’ do
zvySenia zélohovych platieb. Zmena sumy najomného a zdlohovych platieb sa moze uskutocnit’ len
formou dodatku k tejto zmluve.

8.  V pripade omeskania s platenim thrad v zmysle odseku 2 az 4 tohto ¢lanku, moze prenajimatel
uplatiiovat’ od najomcu Groky z omeskania vo vyske stanovenej prislusnymi pravnymi predpismi
(podl'a nariadenia vlady ¢.87/1995 Z. z., ktorym sa vykonavaji niektoré ustanovenia Obcianskeho
zakonnika).

Clanok V.
Prava a povinnosti prenajimatel’a a najomcu

1. Prenajimatel’ odovzdd najomcovi nebytové priestory a koncové telekomunikaéné zariadenia v stave
spdsobilom na uZzivanie. Najomca tito skuto¢nost’ potvrdi podpisom preberacieho a odovzdavacieho
protokolu, ktory tvori prilohu ¢. 6 tejto zmluvy.

2. Prenajimatel’ sa zavdzuje zabezpelit udrziavanie technického stavu budovy v ktorej sa prenajaté
nebytové priestory nachddzaju a administrativne, technické a spravne prace, suvisiace s jej
spravovanim. Kontaktna osoba - veduci prevadzkového odboru, Juraj Nélepa, telefon: 02/ 502 39 204,
mobil: 0903 570 289, e-mail: nalepa@jmf.sk.

3. Prenajimatel prehlasuje, Zze budova, v ktorej sa nachadzajii prenajaté nebytové priestory je poistena
proti beznym poistnym rizikam.

4. Najomca je povinny spristupnit’ prenajimatelovi prenajaté nebytové priestory za Gcelom vykonania



kontroly stavu udrziavania prenajatych nebytovych priestorov a na vykonanie &innosti vyplyvajicich
z platnych pravnych predpisov apovinnosti prenajimatela. Prenajimatel’ je povinny o tychto
skutocnostiach najomcu véas vopred informovat’.

5. Najomca je povinny dodrziavat' platné pravne predpisy v oblasti ochrany majetku, BOZP, platné
predpisy suvisiace s ndgjmom nebytovych priestorov areSpektovat’ prevadzkovy poriadok budovy
(Smernica na predchadzanie $kodam na majetku v budovich JMF, tvori prilohu &. 3 tejto zmluvy),
v ktorej sa prenajaté nebytové priestory nachadzaju.

6.  Najomca je povinny na Gcely predchadzania vzniku poZziarov a zabezpetenia podmienok na uéinné
zdolavanie poziarov plnit’ ustanovenia upravené pravnymi a technickymi predpismi platnymi na tseku
ochrany pred poziarmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli. Ze ndjomca bude pouzivat’ spoloéni ohlasoviiu poziarov, ktora je zriadena
na vratnici vo vstupnom vestibule budovy. Prenajimatel’ odovzda najomcovi v sulade s platnou
pravnou upravou na Useku ochrany pred poziarmi dokumentaciu ochrany pred poZziarmi, ktort tvoria
poZiarne poplachové smernice uvedené v prilohe ¢. 4 a poziarny evakuaény plan uvedeny v prilohe &.
5 tejto zmluvy.

8. Najomca je povinny v priestoroch prenajatych touto zmluvou, vykonavat' na svoje naklady vsetky
drobné opravy vratane materidlu a d’alej udrziavacie prace tykajiice sa prenajatych priestorov. Najomca
je povinny odstranit’ vietky zavady, vzniknuté neprimeranym uzivanim priestorov najomcom alebo
osobami, ktoré sa s jeho stthlasom v priestoroch zdrziavaju.

9. Najomca je povinny najneskor do siedmich pracovnych dni pisomne oznamit’ prenajimatel'ovi potrebu
oprav vétSieho rozsahu, ako aj znehodnotenie, alebo poskodenie priestorov. V opaénom pripade
zodpoveda za Skodu, ktora vznikla nesplnenim tejto povinnosti.

10.  V pripade vymeny zamkov a kI'i¢ov na dverach jednotlivych miestnosti v prenajatych priestoroch je
najomca povinny po jednom klIu¢i odovzdat' prenajimatelovi. Prenajimatel’ je povinny tieto klude
zapedatit.

11.  Najomca je opravneny oznacit’ predmet najmu formou korporativnej tabule na fasade budovy v mieste
na to ur€enom prenajimatel'om.

12, Ku diu skoncenia ndjmu je ndjomca povinny vratit prenajaté priestory prenajimatelovi v stave,
v akom ich prebral, s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie, vymalované zakladnou hygienickou
malovkou.

13.  Najomca je povinny akékol'vek poruchy na telefonnej linke nahlasit’ prenajimatelovi, ktory je povinny
bezodkladne zabezpecit odstranenie poruchy.

14.  Skodu vzniknuti neodbornym a neopravnenym zasahom do telekomunika&ného zariadenia zo strany
najomcu je nadjomca povinny na vlastné naklady odstranit’ alebo naklady vzniknuté prenajimatel'ovi
uhradit’.

15. Zmluvné strany sl povinné sa vzajomne informovat’ o zmene tdajov, ktoré sa nachadzaju v zahlavi tejto
zmluvy, a to do 5 dni od vzniku takejto zmeny. Inak zodpovedaju druhej zmluvnej strane za $kodu,
ktora moze vzniknit’ neoznamenim zmeny predmetnych tdajov.

Clanok VI.
Zavere¢né ustanovenia

1. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia zakonom ¢&. 116/1990 Z.z., Ob¢ianskym
zakonnikom a d’al$imi prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

2. Zanikom zmluvy nezanikaji prava, zavizky a pohl'adavky vzniknuté pred zanikom uéinnosti zmluvy a
nestracaji u¢innost’ ustanovenia zmluvy alebo priloh, z ktorych obsahu alebo téelu je zrejmé, Ze maju
byt’ i¢inné aj po skonceni i¢innosti zmluvy.

3. Tato zmluva je platna dfiom podpisu oboch zmluvnych stran a G¢inna ditom nasledujiucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR, v zmysle § 5a ods. 1 zakona ¢.
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211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a zakona ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopina
Ob¢iansky zakonnik.

4. Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch s platnostou originalu. Prenajimatel’ dostane dve
f vyhotovenia zmluvy a ndjomca dostane tri vyhotovenia zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasujui, ze si zmluvu dokladne precitali a jej obsahu porozumeli, Ze je vyjadrenim
ich urtitej a slobodnej vole, neuzatvara sa v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a na znak
stthlasu ju opravneni zastupcovia zmluvnych stran podpisuju.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Podorysny nakres prenajatych nebytovych priestorov

Priloha ¢. 2 Tabulka s ro¢nym rozpisom platieb na jednotlivé polozky
Priloha ¢. 3 Smernica na predchadzanie $kodam na majetku v budovach JMF
Priloha ¢. 4 Poziarne poplachové smernice

Priloha €. 5 Poziarny evakuaény plan

Priloha ¢. 6 Preberaci a odovzdavaci protokol

V Bratislave, dna 26. aprila 2019

Za prenajimatel’a: Za najomcu:

KOMISARA
PRE DET! |

RRPUE
O
Odbordrske Bale. 5

#4570 BRATISLAVAL

Jednotny majetkovy fond zvizo¥ odporfovych Urad émiséra pre deti
organizacii v Slovenskej republike / Ing. Viera Tomanova, PhD., komisérka pre deti
Ing. Peter Pokorny, riaditel
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PRILOMA &5

JEDNOTNY MAJETKOVY FOND

ZVAZOV ODBOROVYCH ORGANIZACTI V SR
ODBORARSKE NAM.3, PSC 815 70 BRATISLAVA

.--um-.-.«ux._-——--.m-»---wunn...--...-.m—-.u----o-——q“mm——u-amm”—x—mm.u.‘mn-—-.-.—.m.—‘.m.w...«--.n

ot "N
SMERNICA
na predehadeanic Skoddam ua majetku v budovich JMF v suvishosti § vvkonom funkeic informator,

L Predchidzanie Skodiim,
Predehidzanie Skodam sa rozumic zabezpedenie opatreni v budovich vo viasthictve Jednomeho
mgjethoviho fondu zviizov odborovych organizicii v SR ( dalej fen IMI ) podla § 8, 8177, 8178
Zakomika price v platnom zneni { proti kraderi, poskodzovaniv, znidenin a zncuziti magethy
IMFYL pedla zakona NR SR & 304 £ 2080 2.2 o ochrane prod poziacmi { roadenie oklasovne
poziarov, 2zabezpeéenic opatreni  na ochiang pred porari v ombmopracovoom  lase
prosirednitvom funkeie informdtor. Pri vykone funkeie informitor nemid k dispozicit a nepoudiva
veene bezpeinosing prostriedky,
Vikon funkeic informitor je zabezpecovany zamestancami IMF v Bratistave v tvehio budovach:
= Odborarske nam 3

i

- Vajnorskd 1
¢ gmﬁnii\tw& 19
- Stefanikova 47

; . Povinnosti a priva informdtora.

i Cinnost informatora je zabezpedovana nepretizite v 12 hodinovych Sasovyeh dsekocl;

= Vystupovanie a komunikieia informator s ndjomcanit g ich klientami must byt v silade so

shuSa¥m spravanim.

Informator dba o svojo roviosaty, aby bola ¢istd a nepoikodend.

4. Do prace musi chodit’ pred zadatim pracoviej zmeny a2 price nesmic odist’ skér, pokaal bo

nevymeni informator nastupuiici do nasledujie pracovne zmeny,

nformator vykondva obehddzku budovy alebo jej uréengch Gasti pri ndstupe do sluzby pred

vystriedanim sluzby. Obehddzku vykondve pajmil za GZelom kontroly podts nainftalovaného

protipoziaricho vybavenia, stave zamknutia miestnosti alebo pristupovyeh dveri do chiodich,
spolofnyeh priestoroch zavretie okion, rhasnutie svietidiel, uzaveetie vody, vypnutie varicov,
kontrely stava pripadného potkadenia spolovnych priestorey a zariadent v budove.

6. Pri odovaedivami a preberani sluzieh si musia nav zijom informatori odovedat informacic o prichohus

sluzby & zapisal do knihy sluZieh podstataé skutoenosti,

Potas pracovine doby musi informator Zaujat’ svoje pracovné micsto nn vedtnici, Informsdtor nesmic

opusti’ vidtnicu podas stufby okrem predpisanich povianosti a nutsosti pouzitia socidinyeh

#avipdent.

8. Podas pracovnej zmeny informitor si Pl svaje pracovné povinnosti, V ase denneg shizby. ked o
budova stvorend, nesmie pozemat ielevizor a zaoberat sa s Chmostow, kor HESOVIST S pravovay
povinnostami. V Sase sluzby spanie nie jo dovalen,

9. Informator na poZiadanic 0sob, kioré v budove JMF nepracujls, je pavinny poskytadt mformacic o
miste navitivenej organizacie v budove., alebo o migste pracoviska navdtivencj osoby v budove

H0. Potas pracovnej zmeny, ked' je budova zamksuth, minimdlne 2 X v prichehu sluzby vwkoniva
obchixdzkn budovy alebo jej wrcenyeh Gasti, za Géelom kontroly opustenia pracovisk, Kontroly
zamknutia miestiosti alebo pristupovich dvesi do chiodich, v spelocnfeh  pricstorneh kontraly
aavretia okien, zhasnutia svietidiel, ozavretia vody. vpiutia varidov, kontroly 2a Géelom prevencic
zabranenia mimorindnveh udalosti. Zistene pripadné pedostatky jo poviany zapisat’ do kb
stuzieb. Podas obchddeky niusi informitor vyvesit na viditeIné nnesto ogmam, 2 jo na ohehddzke
Do zamknulyeh priestorov arganizcil, pravnickgch alebo fvzickych osdb informator nesnic
VSHIPIL, s vinimkou mimoriaduc] vdalost {poatar, ik phynu, bavarie zariadent s naslodkom
Skody, vysetrovanie vidmania $1atmou policiou, zasah statag) policie alebe bezpednostag shuiby oz
ziklade poplachu bezpetnostného systéme), Vatup informdtora do zamknuwy ch priestoroy v pripad

w

T
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mimoriadnej udalosti musi byt zaznadeny v koihe shuzich 1 o mimor idneg udalosti musia byt
bezodkladne oboznameni urCeni vediei pracovnici IMF g majorcy. Soznam tyehto vedicich
pracovnikov musi byt k dispozicii na veanic:,

Potas zikonnej prestiavky na stravovanie sesmie informator opustit’ vidtnicn. Mdze vrdinicn
zavriel, prerusif svoju Sinnost’ poas prestivky na povolenit dobu. e povinny dat’ na viditel'ne
miesto veatnice alebo na vehodove dvere v fase prestaviy canamenie o tom, 2o v prestavka o
stravovania,

- V priestoroch vritnice informator nesmic fadit, nesmic pocas sluzby byt pod vphyvom atkohols o

omamnych ltok.

Informétor nesmie vpustit' do priestorov vralnice nepoverend a cudzic vsoby.

Informator je apravieny upozormit’ stusngm spasobem wijomes alebo jeho khientov na nedostarky
v budove, ktoré sposobili, alebo ktoré si v rozpote s touto smericou, V pripade neredpekiovania
tychio upozorneni nedostatky zapite do knthy shuzieb a zabezpeduie naprave prostrednictvom
svojho nadriadeného,

Informétor je oprivnens a povinny kentrolovar a ziskavat pozadovane isformacie o vvnasanveh
veciach 2z budovy, kentrolovar’ batodiny v pripade podozrenia 2 kradeze. vyzadovat doklad &
vyneseniu veci, potvrdeny od opeivnendho sdstupen organizacie sidliace) v budove V' pripade
podozeenia,ze vyndSand vee bola ukradnuth alebo mieuzitd, informator zamkne vehodove dvere
podfa nutnosti privoliva spriveu budovy, opravaencho zistupeu ormanizicie osoby. kiors vee
vynida, alebo Stdinu policiu,

- Informdtor je sitaston protipaziarne hhadky privnickej osoby. V rdmici obchadzok budovy jo

i

povinny kontrolovat stav protipoziarneho vybavenia. Odstranuje bez zbyodndho odklady zistend
nedostutky, ktoré mozu viest' k veniku poziaru alebo k jeho rozsireniu, Nedostarky, kiord nemd
odstrinit’ sdm, oznamuje bez 2bytosnéhe odkladu nadrindenému prigovaikovi,

V pripade vzniknuicho poZiar informitor lokalizuje a likviduje poriar, o ak 0 nie jo moind,
okamzite vyhlasuje poziarny poplach , privolava hasicski Jednotku a vykona opatrenia na zaistenic
bezpednej evakudcic oséh, materialu a zdolivanic poziary,

- Informitor v rimei zriadens Ohlusoyne poZiary ma viiiict prijima hldsenia od osdb v bodove o

19,

vzniku poziare, vyhlasuje poriamy poplach, privokiva hasidski Jednotku a zodpovednd osobn
organizacii sidiiace v budove.

Informator je povinny smbezpetovar’ pryotné opatienin v pripude mimoriadnyel udalosti, ako
napr.pouzitic hasiacich pristrojov akebo privolanie poziarnej stufby v pripade pozian a splnenic
daldich povinnosti vyplyvajlicich z pozisrneho porisdku, ¢ evakuacného plany civaiine] ochrany,
privolanie policie pri nasili, pri potkodzovani majetku IMF alebo najomen, privolanic domovnika
alebo kurita pri vipadku kotolne, vypnutie alebo zapnutic Mavnche stida clektrického prida,
zavretie hlavidého uzdvern plynu, zavretic hlaviého uzivery vody, vyprostenic pasazicta 2 vwiahu
alebo privolanie servisnej sluzby, ozndmenic nadriadenémn pracovakovi o mimoeriadee udalost
nlebo jehio privolanie.

- Infomdtor je poviany viest” knihu Stuzby, koihu Pritomnost’ oséb v mumpracoy pom Case knihy

Vydaj kzov, knitn Evidencia ndvitey { ak j¢ urtend evidencia navatey potas pracovig dobn 3
case otvorenej budovy), knihu Vady a nedostaiky | tezbavuge povinnost informators nablasoval
vady svojmu nadriadendmu ). '

- Informitor je povinay zabezpedovar dalSie Cinnosti v amysle pracovie) sapine podia podmienck

konkrétie] vratnice.

U1 Podmienky previdsky v budovach JMF

Rovuaké podmicnky :
a) Budova je potas pracovie] doby  odomknutd v ase od 6™ do 19" hodin. Vo tonie s
informétor nevedie evidenciu vstupu osib do budovy . Tieto podmienky sa nevatabingi na budovy
na Stefanikovej 47,
by Evidenciu oséb v mimopracovium Gase - pu pracovie] dobe a v Sase pracovngho poko od
budova zamknutd ) je informator povinng vykonavat’ zapisovanim do kaiby | Pritommest osob
mimopracoviom Case™. Osoby prucajice v budove, ktoré neodish 7 budoy ¥y po skence
pracovacho fasu. st povinmé nablisit informatorovi svoju pritomnost’ v budove k zaev idovanis
) VY mmopracovoom Sase tase zamknute budovy, su mbzu adrzoval’ v budinve ken opriveend
osoby

ca) Ktorym bolo udelend jednordzové pisomné povolenie, podpisane od ich statutarneho aiche
iného oprivnendho zdstupcn organizacie sidliace] v budove a predlozia ho informatoroy,

cb) Kiord st uvedené v zozname 550D s opravaenim wstupd do budovy © mimopracoy nom Zas

«
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ktory je podpisany od ich $ansarncho zastupen wlebo iného oprivneného  zistupen orgamizdcre
sidliacej v budove u tento zoznum je prediozeny na veitics a prevadekovému odbors IMF.

ce) Krord sa  z20astijn akeii v zasadave) miestnosti v budove ( sk jo v budove zasadacia
miestnost’ ). Informdtor vpddta Wicastnikov akeie do budovy aZ viedy, ak sa udastalei akeie
preukazu pozvinkou na akeiu. Organizicia, kord ma odsithlasend akciu, je poviond dodut’ na
vrétnicu zoznam Gdastnikoy akeie, meno zodpovedného pricovaibha za akciu a wlefonick? kontakt
ng tohoto pracovnika,
d) Informitor pri zapisovani osib vslupujicich do budovy { okrem Géastiikov akeie v zusadaced
ntiestost 3 v mimopracoviom Gase - v Case Jej vamknutia, je oprivieny K tomuto ddelu 4
vyiiadat obliansky preukaz, Jo upridvoeny rapisat teio adaje
= privzvisko g meno,
- ndzov navitivengj organizaeis, Lislo miesmosti alebo mono mavativene] osoby.
- tas prichodu a odchodu osoby.

2. Osobitné podmienky :

1

-~

AB Odborirske nim.3 ; _ ,
a) V mimopracovnom Sase su opravirent osoby ss méfa zdrzoval’ v budove mavimdaine do 2
hodiny. V mimriadnych pripadoch méze riaditel IMF vydat na poziadanic nijomey povolenic
wdriiavanie sa v budove v mimopracoviom case uj na dibdin doby. a to na dobu urditi.

bl Parkovisko vo dvore budovy v pracovay deit je pristupi¢ ( 2eolovand mreza 3 v Case od 67 do
9™, ¥ sabotu je bivorené parkovisko od 8% di 12% hodiny. Informdtor je povinny oprivnenym
osobim v mimapracoviom Sase spristupnic parkovisko ofvarenim rolovace] mwede, alebo pri
odehode » parkovisks, do 22 hodiny, v pripade odsthlasendho povelenia od rinditela IMF a7
do doby vyznatenei v povoleni.

AB Stglanikova 19

v} V mimopracovnom Case sa opraviiens osoby sa médu zdriovat’ v budove msimalne do 24
hodiny. V mimariadnych pripadoch moze riaditel IME wydat na poindanie najomen povolenic ea
zdrZiavanie sa v budove v mimaptacoviom Sass aj na dibiiu dobu. a 1o na deby win,

dy  Parkovisko vo dvore budavy je pristupné v dase od 6™ do  21% hodiny v pracovay ded,

wInformdtor jo poviang oprivaenym osobdam v amimopracovnom Sase odomkyngt a rambyaar

vstupnii brdny na parkovisko vo dvore budovy do 24 ™ hodiny ( az do modernizacie vsiupy do
budovy a na parkovisko §, v pripade odsihlasenéh povolenia od risditels JMF a2 do doby
vyrmacenej v povoleni,
¢} V iimopracovnom fase sa oprivaent osuby sa mbzu 2dr2oval’ v budove maximdine do 22
hodiny. V mimoriadnyeh pripadoch mdke viadite! IMF vydal na podisdanic najomcs povolenis
adrziavanie s3 v budove v mimopracovnom dase aj na dihdi dobu, a 1o na dobu ureith.
AB Stefanikovs 47 : ;
i Budova je potas pracovnych dai u dai pracovndho pokoja ( okrem sviathoy | odomhnuts v Gase
od 6% do 21" hodiny. Polas sviatkov e budovn zamknuta,
g} V mimopracovrom dase sa - éase ramknute) budovy, sa oprivaend osoby mbze alrkovar o
budove maximdine do 24 * hodiny. V mimoriadnyeh pripadech moze ciadinel IMF vy dat’ ma
poZiadanie nijomeu povolenie na zdrkiavanic sa v budove v mimopracoviem Sase aj na dlbsia
doba, 2 10 na doby wréit, )
hi AZ do odvolania v pracovnom Gase informitor vykomiva evidencin vstupu esob do budovy
Vstup oséb do budovy a ich vistup zbudovy je regulovany kovovvm orvrscm cemom
s elektrickym 2émkom u otdtavim tumiketom vo vestibule pri wvrdlmied, Kovowy stvaraei sim
otvira informitor elektrickym vratnikom 2 viitnice pre navBlevy n pre externdch pracovaikoy
fy.GFK Slovekia. Interni pracovirici GFR Slovakin prechddzaji ces otaéavy mrmiker. kon si
otvirais sanil elekironickymi kartami. Externi pravovaici . GFK Slovakia sd povins! sq capicov’
da ., Knihy evidencie navitev pre externich pracovaikov GFK™, Liom je poloedent na olrenke
vedtnice.
i} Informdtor je oprivneny pozadoval od vietkyel navitev 3 od axternyelh pracovithes GHi
Slovakia predioenie ob&ianskeho preukazy, Navstevy do GFK Slovakia 8 mivitesy do pricss oo
iuyeh ndjomeoy v budove je informdtor povinny sapisovar’ de Knihy ndvdtev s tamne
matuymi Gdajmi:
~  priezviske a meno podla predlozencho obdianskelio preukuzu,

mizey navitivenej organizicic alebo meno favitivene] nsoly,

Eas prichodu . odchodu ndviievy

IV, Postup pri manipuldeii s kPadami.
handd osoba zamestanand v dbudove je povinnd Ziykal wisgtnost v kiorej pracuje pri i cprton
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KT4¢ od micstnosti prevezme od spraveu objektu na zadiatku uzivana {mipmid pracoviska g ai fie
pri sebe.Po skondeni (Zivania pracoviska e povinna kIGC veddit, Pripadnt vymenu 2dmba e
povinoa ohlasit’ prevadzkovéma odboru JMFE a dorudit mu ndhradny klad.

Za zamknutie pracoviska zodpovedd kazdd osoba, ktord v nom peacuje, zadpovedd za odlozenic i
zamknutic veel a spisov, zodpovedi 7a vy pautie osvetlenia a elektrickyeh spotrebisov. zodpovedi
22 zavretie okien.

Od kazdej miestnosti v budove { padia dohody v mijomne; zmluve ) a od chodieb, musia by
ulozend na vritnici nahradné kiite. Tieto klMide sa mézu pouzit’ ken v pripade zabezpecovania
upratovania, v ojedinelom pripade pri v yaiadani esobou zamestnanej v miesinosti alebo osohon jei
nadriadensj, v pripade mimoriadn 2 udalosti. Zozeam opriavaenyeh osob prevziat kl'od af ed foveh
miestnosti neZ v Kioryeh pracuji, musi byt dodany na viainicu. O vydani 2 vriteni mibiradnych
Koy vykonava informitor zdznam do kuiby vidaju klucov a zodpoveda za vidaj KPudos oproti
podpisu a za vrdtenie kl'Géoy,

V pripade osobitnych poziadaviek na nevydanic nahradayeh kIGcov, teto musia byt zapesatend «
fieporusene) obilke a uloZend na vedtnici. Moz byt vydane len pocas mimonadne] udalosti a tel
vydanie opravaenei osobe niusi byt zaznamenand v kanihe vydaja kMidov. 7a vidap a vialenic
kNigov zodpovedd informator.

V  pripade ochrany miestnosti pred nepovolenym vstupom bezpecnostngm systémom viasing
bezpecnosiného systému musi predioZit a odsihlasic s prevadzkovem odborom IMF postup

-

informatora pri aktivizaeii hezpelnostndho systému, postup pri mimoriadnveh sitvdeiich,

: V. Podmicnky pre ndjomen

Kazdd pravaickd alebo fyzicki osoba sidliaca v budove je povinnd

4} Dodat’ na vratnicu zozoam zodpovednych Gsob za svoju organiziciu a ich telefonne &l na
Ktoré bude informdtor volat v pripade mimoriadig) udalosti.

b) Dodat’ na vratnicu zomam oséb s jch podpisovym vzorom. kioré s oprinvnend podpisat
Jednorizove povalenic ng vilup osdb v mimopracovoom &ase - v case ramknute] budovy,

) Dodat’ na veatnicu zoznam osob « trvalym oprivnenim vstupu do badovy v mimoprieos -
nom Case - Case zmmknuty budovy,

d) Dodaf’ na veatnicu zozmam osob, kioré st opraviiené vydat povolenic k vyneseniu veei.
ich podpisovym vzorom.

€ Zabezpelit’ u svojich pracovnikov  sphwenic povinnosti nahlasovat svoju  pritomnost
budove na vratnicn, ak ostali v budove po skondeni pracovného casy — po ramkouti budovy

f Zabezpedit u svojich pracovaikov obosndmenic sa s touto smermicon, naimi o pedmicnkach
previdzky v budove v MIMOPracey i Case, o privach informitora v stvislosti s vyndanim
veei 2 budovy, o kl'Géavom reime.

V1. Vieabeené ustanovenia,

Za uplatnenie smernice zodpovedd :
- ndmestaik riaditel'a obchodnej divizie IMF,
- namestnik riaditela investitno-prevadakovej divizie IMF,
Za dodrfiavanie a kontrolu ustanoveni smernice zodpovedd:

- veduci obchodného odbory IMF

=~ vediei prevadzkového odboru IMF

= Slatutdrny zdstupea néjomeu v budove IMF,
Smernica je povinnou prilohou k sajomnej emluve.
Touto smemicou rusim platmost o G8nnost' predehddzajice] smernice IMF 2o diva 15.4.2004.
Smiernica nadobida platnost’ a Géinnost” ditom 19, jtna 2008,

V Bratislave 12.jtna 2008 T
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' Jednotny majetkovy fond

PRILOHA &.4

zvézov odborovych organizacii v Slovenskej republike
Odborarske namestie ¢. 3, 815 70 Bratislava 1

ARNE POPLACHOVE SMERNICE

PRE STREDISKO 2101 a 2102 ODBORARSKE NAM. 3, 815 70 BRATISLAVA

1. Povinnosti zamestnanca alebo osoby, ktora spozoruje poziar: .
Zamesinanec strediska 2101 a 2102 Jednotného majetkového fondu Zviizov odborovych organizacii v SR,

Odborarske nam. &. 3,

815 70 Bratislava (dalej len ~JMF*), pravnickej osoby alebo fyzickej osoby-podnikatala {dalej len

»2amestnanec) so sidlom v stredisku alebo osoba zdrzujuca sa s ich vedomim v priestoroch stavby strediska (dalej len
~stredisko"), ak spozoruje poiar, je povinna bezodkladne vyhlasit' v mieste vzniku poziaru poiie_a::ny poplach' podla ;ychto
poziamych poplachovych smernic a v ramel svojich mo2nosti a schopnosti poZiar uhasit s pouZitim dostupnych hasiacich

pristrojov a hadicowych

zariadeni (nastennych hydrantov). Ak nie je moZné poziar zlikvidovat, zabezpedi ohidsenie poziaru

osobne alebo telefonicky na spoloénu ohlasoviiu poziaru, ktora je zriadena na vrétnici strediska situovanom na

Odborarskom nam. &. 3,

815 70 Bratislava, vchod 2z Majkovej ul.

ohlasoviiu poziaru (vratnica) telefonne &islo: 50 23 91 11, telefénna klapka &islo: 101 a 111
2. Spésob vyhlasenia poziarneho poplachu a privolania pomocl:
pre zamestnancov a ostatné osoby zdrzujice sa v stredisku:
»  verbalne, hlasnym opakovanym volanim ,HORI", =
» telefonickym alebo osobnym oznamenim na ohlasoviiu poZiaru, ktord nasledne vyhlasi poziarny poplach

automatickym telefonickym komunikatorom, ktory vyhlasuje poZiarny poplach GZastnikom telefénnej siete
pripojenym k tomuto zariadeniu hlasovou komunikéciou,

- Pre zamestnancov zaradenych do protipoZiarne] hliadky: telefonicky alebo oscbne, o

» ohlasoviia poziaru oznamuje vznik poZiaru na tdel privolania pomoci z Hasiéského a zachranného Gtvaru hl. m.
SR Bratislavy (dale] len ,,HaZU") prostrednictvom linky tiesfiového volania 150 alebo 112,

3. Povinnosti zamestnancov a ostatnych osdb po vyhlaseni poziareho poplachu:
Po vyhlaseni poziarneho poplachu v stredisku zostavaj:
»  Clenovia protipoZiarnej hliadky, do prijazdu hasiéskej jednotky,
~ zamestnanci uréeni na riadenie evakuécie podfa poZiarneho evakua&ného planu, do ukonéenia evakudcie.
Ostatni zamestnanci a osoby sa riadia pokynmi élenov protipoZiarnej hliadky a po prijazde hasitskej jednotky plnia pokyny
iej velitela zasahu, pritom najma: :
» disciplinovane a urychlene opustajl pracovisko alebo priestor strediska ohrozeny poZiarom, -
# nradia sa bezpeénostnym znatenim a unikaji vo vyznaenom smere Unikowych vychodov von zo strediska na uréeny

zhromazdovaci priestor na vofnom priestranstve pred stavbou strediska, tak aby neobmedzovali hasigsku
jednotku v &innosti pri zasahu,

»  poskytujd informaénu podporu velitelovi zasahu na G&el zdolavania poZiaru a evakuacie osdb alebo materidlu.
4. Ohlasenie poziaru hasigskej jednotke HazU: .
»  pri nahlasovani pogiaru treba uviest $voje meno a priezvisko, adresu strediska, v ktorom poZziar vzni_kol. ?éklacjpe
informécie o poziari (g0 horl, vykova poloha poZiaru, ohrozené osoby) a &islo telefénu, z ktorého je poziar

oznamovany,

» po ohldseni poZiaru je potrebné vy&kat' pri teleféne na spitné overenie udajov, ktoré vykona operaéné
stredisko HazU alebo koordinaéné stredisko integrovaného zachranného systému,

5. Délezité tglefénna éisia:

. _Nézov : R ] ‘ . Telefénne gislo

OHLASOVNA POZIAROV STREDISKA

telefénne &islo 50 23 91 11; klapka 101 a 111

OPERACNE STREDISKO HazUl hi. mesta SR Bratislavy

tiesiiova linka 150
KOORDINACNE STREDISLO INTE@ROVANEHO ZKCHRANNEHO

Zapadoslovenska energetika — pohotovostng siusha 0850/ 111 555; 0850/ 111 567
Plynarne — pohotovostna siuzba 0850/ 111 727
Viodarne ~ pohotovostna sluzba 0800/ 121 333

Policia tiesriova linka 158

Zdravotné zachranna siuzba

tiesniova linka 155

V Bratislave dita 12.05.2011

Vypracoval: -
Ing. f*ater §
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PEYLOWA .5

Jednotny majetkovy fond

JMF. zvazov odborovych organizacii v Slovenskej republike
| Odborarske 'némestie_ E. 3, 81670 Bra_tisiav_a 1

POZIARNY EVAKUACNY PLAN
PRE STREDISKO 2101 a 2102: ODBORARSKE NAM. 3, 815 70 BRATISLAVA

1. Bezprostredne po vyhlaseni poziarneho poplachu podrfa poziarnych poplachovych smernic je nutné posudit
situaciu a vykonat opatrenia nevyhnutné na zachranu osdb nachadzajicich sa v priestoroch strediska 2101 a
2102 Jednotného majetkového fondu zvazov odborovych organizacil v SR, Odborérske nam. 3,816 70 Bratis!qva
(dalej len ,JMF*), ktoré sa priamo alebo nepriamo ohrozené poziarom. Zamestnanci JMF.'zame‘stnancn pré\(mckych
os6b alebo fyzickych osdb-podnikatelov so sidlom stredisku 2101 a 2102 (dalej len JNéjomea’) a f:statqe o;oby
2dréujice sa s vedomim JMF alebo najomcov v priestoroch stavby strediska 2101 a 2102‘(d‘alaj len “stredisko®) su
povinné riadit sa tymto poZiarnym evakuaénym planom v pripade vyhlasenia evakuacie v stredisku,

2. Zamestnanci, ktori evakuéciu riadia a miesto, z ktorého je evakuacia riadend; ) e

Evakugciu zamestnancov JMF, zamestnancoy najomcov (dalej len ,zamestnanac’) a ostatnyich osdb zdrzujticich sa v
priestoroch strediska s vedomim JME alebo najomcov (dalej len -080ba") v pripade vzniku poZiaru v stredisku riadia: )
-eny vedici zamestnane rganizacneho Utvaru JMF, uréeni vedi amestnanci najomcov a vedi
alebo v pripade ich nepritomnosti na tento &el povereni zastupcovia, a to a2 do prijazd

hasi¢skej jednotky. Po prijazde hasidskej Jednotky prebera riadenie evakuacie velitel zasahu. s
Evakuécia bude riadens =z priestoru spoloénej ohlasovne poziaru zriadenej na vratnici, prfpadne. z mehp vhoqného
priestoru strediska, ktory nie je ohrozeny poZiarom a je pre tento tidel vybaveny vhodnymi spojovacimi prostriedkami,

3. Zamestnanci a prostriedky, s ktorych pomocou je evakuacia vykonavana: :

Evakudcia zamestnancov a oséb (dalej len ,0soba") 2o strediska vykonévaji: veduci zamestnanci odborov JMF,

u

dostatoéne rychlo a organizovane, a dozerajq, &i 2o zvereného Useku boli evakuované vietky osoby.

Prostriedky na evakuaciu osdb: automaticky telefonicky komunikator.
4. Sposob evakuicie a evakuaéné cesty: : ]

Evakuacia oséb sa uskutoéni po unikovych destach vo Vyznacenom smere evakudcie von na voiné priestranstvo pred

stavbu strediska podfa grafickej &asti poziarneho evakuadného plénu, ktord tvori vyznalenie smeru evakuécaeA po
tinikovych cestach v P&dorysoch jednotiivych podiazi strediska umiestnenych na viditelnom mieste v priestore Rai_dehq
vstupu na podlagie. Evakudacia oséb z priestorov strediska bude vykonana sléasne, to znamena, e po vyhlaseni
poziarneho poplachu 0soby opustia priestory strediska PO tnikovych cestach vo vyznadenom smere evakuacie podia
pokynov zamestnancoy uvedenych v bode 3, ktori evakuaciu vykonavail.

8. Zhromazdovaci priestor pre evakuované osoby a zamestnanec zodpovedny za kontrolu pottu evakuovanych
osob:

Evakuované Osoby sa ststreduju na volnom priestranstve pred strediskom tak, aby neprekazali zasahujucgj hasic‘.ske;
jednotk_e pri_Cinnosti. Zhromazdovaci priestor pre evakuované osoby a material alebo pre poskytovanie prvej zdravotnej

6. Poskytnutie prvej zdravotnej pomoci postihnutym osobam:

Poskytnutie prvej zdravotne] pomoci postihnutym osobém wykona Zachranna zdravotnd sluba, privolanie ktorej
zabezpeti ohlasoviia poziarov prostrednictvom liniek tiesfiového volania 155 alebo 112,

7. Pddorysy podiasi stavby strediska s grafickym vyznadenim evakuagnych ciest s neoddelitelnou sudastou tohoto
poZiameho evakuaéného planu,

V Bratislave dita 25.1 1.2009
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